
das Taschengeld
(Sg.)

der/die Jugendliche
-n

zu viel zu wenig

nicht so viel genug

Es reicht nicht. Es ist genug.



l'adolescent(e) l'argent de poche

trop peu trop

assez pas tant que ça

Ça suffit. Ça ne suffit pas.



Es reicht gerade so. bekommen
er bekommt, hat bekommen

aus|geben
er gibt ... aus, hat ausgegeben

sparen
er spart, hat gespart

pleite sein pro Monat, jeden Monat

jeden Monat pro Woche, in der Woche



recevoir C'est juste suffisant

épargner, économiser dépenser

par mois
être fauché(e)

Ich habe kein Geld mehr, ich bin pleite.
Je n'ai plus d'argent, je suis fauché-e.

par semaine tous les mois



arbeiten
er arbeitet, hat gearbeitet

jobben
er jobbt, hat gejobbt

verdienen
er verdient, hat verdient

der Job
-s

der Nachbar
-n

die Nachbarin
-nen

der Spaziergang
"-e

die Fabrik
-en



avoir un job, bosser
Ich jobbe samstags und verdiene Geld.

Je bosse tous les samedis et je gagne de l'argent.

travailler

le job, le petit boulot gagner de l'argent

la voisine le voisin

la fabrique la promenade



arm reich

putzen
er putzt, hat geputzt (= sauber machen)

bauen
er baut, hat gebaut

das Glück
(Sg.)

tauschen
er tauscht, hat getauscht

teilen
er teilt, hat geteilt

das Pferd
-e



riche
pauvre

Sie haben kein Geld, sie sind arm.
Ils n'ont pas d'argent, ils sont pauvres.

construire, faire nettoyer

échanger
Hans tauscht ein Pferd gegen eine Kuh.

Hans échange un cheval contre une vache.

la chance

le cheval partager



die Kuh
"-e

das Schwein
-e

die Gans
"-e

der Stein
-e

der Brunnen
-

fallen
er fällt, ist gefallen



le cochon la vache

la pierre, le caillou l'oie

tomber le puits


